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KOM(1999) 55 endelig udg. — 99/0047 (CNS)

(Forelagt af Kommissionen den 16. februar 1999)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europziske Fallesskab, sarlig artikel 28, 42 og 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Jkonomiske og
Sociale Udvalg, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

(2)

")

Grundbestemmelserne for den felles markeds-
ordning for fiskerivarer ber revideres, for at der
kan tages hensyn til markedsudviklingen, til de
seneste ars endringer i fiskeriaktiviteterne og til
de mangler, der har kunnet konstateres under
anvendelse af den nuveerende markedsorning; pa
grund af de mange @ndringer, der skal foretages,
og deres komplekse karakter ber bestemmelserne
nyaffattes i deres helhed, da de ellers ikke vil
opfylde de krav om klarhed, der ma stilles til
enhver retsforskrift; Radets forordning (EQF)
nr. 3759/92 af 17. december 1992 om den falles
markedsordning for fiskerivarer og akvakultur-
produkter (1) ber derfor erstattes af en ny forord-
ning;

for at forenkle bestemmelserne og gore dem let-
tere at anvende ber den nye forordning ogsa

EFT L 388 af 31.12.1992, s. 1. Forordningen er senest

@ndret ved forordning (EF) nr. 3318/94 (EFT L 350 af
31.12.1994, s. 15).

omfatte en ajourfert udgave af de vigtigste
bestemmelser i Radets forordning (EQF)
nr. 105/76 af 19. januar 1976 om anerkendelse
af fiskeriets producentorganisationer(?) og i
Rédets forordning (EQF) nr. 1772/82 af 29. juni
1982 om almindelige bestemmelser for udvidet
anvendelse af visse regler, som er fastsat af pro-
ducentorganisationerne i fiskerivaresektoren (3);
disse forordninger ber derfor ophzves;

den felles landbrugspolitik ber bl.a. omfatte en
felles markedsordning for landbrugsprodukter,
der kan have forskellig form alt efter, hvilket
produkt det drejer sig om;

fiskeriet har serdeles stor betydning for eko-
nomien i visse kystomrader i EF; for fiskerne i
disse omrader kommer den overvejende del af
deres indkomst fra fiskeriet; markedet ber derfor
stabiliseres ved, at der ivaerkszttes relevante for-
anstaltninger, som tager hensyn til EF’s inter-
nationale forpligtelser bl.a. i forbindelse med
Verdenshandelsorganisationens (WTO) regler for
ordninger for intern stette til produktionen og
for toldaftaler;

i produktionen og afsztningen af fiskerivarer méa
der tages hensyn til det ufravigelige krav om, at
der skal opretholdes ligevaegt i havets ressourcer
og skosystemer; der bor derfor under den fzlles

EFT L 20 af 28.1.1976, s. 39. Forordningen er zndret

ved Kommissionens forordning (EJF) nr. 3940/87 (EFT
L 373 af 31.12.1987, s. 6).
EFT L 197 af 6.7.1982, s. 1.
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(10)

markedsordning for fiskerivarer iverkszttes for-
anstaltninger, der skal sikre en bedre tilpasning
af udbuddet til eftersporgslen, bdde hvad angér
mengde og kvalitet, og en bedre udnyttelse af
varerne pd markedet, ikke blot i ovennaevnte gje-
med, men ogsd for at forbedre producenternes
indtjeningsmuligheder ved at stabilisere markeds-
priserne;

en af de foranstaltninger, der skal traeffes til gen-
nemforelse af den felles markedsordning er
anvendelse af felles handelsnormer for de pagel-
dende varer; anvendelsen af sidanne normer skal
sikre, at varer af utilstraekkelig kvalitet holdes
borte fra markedet, og at handelsforbindelserne
fremmes péd grundlag af loyal konkurrence, hvil-
ket igen er med til at gore produktionen mere
rentabel;

anvendelsen af sidanne normer kraver at de
varer, der er fastsat normer for, kontrolleres; der
ber derfor treffes foranstaltninger, der sikrer en
sddan kontrol;

udbuddet af fiskerivarer, som szlges ferske eller
kolede, er blevet meget bredere, og derfor har
forbrugerne brug for et vist minimum af oplys-
ninger om varerne; det pahviler medlemsstaterne
at opstille en liste over de handelsbetegnelser, de
tillader pa deres omrade;

producentorganisationerne udger grundelementet
i den fzlles markedsordning, idet de varetager en
decentraliseret forvaltning af ordningen; da efter-
sporgslen i stigende grad koncentreres, er det
mere end nogensinde en gkonomisk nedvendig-
hed, at udbuddet koncentreres inden for disse
organisationer for at styrke producenternes mar-
kedsposition; sammenslutningen ber ske pa fri-
villigt grundlag og motiveres af den fordel, der
kan opnas pa grund af omfanget og effektiviteten
af de tjenester, producentorganisationerne kan
yde deres medlemmer; en producentorganisation
skal anerkendes af medlemsstaten, for at den kan
bidrage til virkeliggorelsen af den fzlles land-
brugspolitiks mal, og anerkendelsen kraever, at
organisationen opfylder en rzkke betingelser,
som den ved sine vedtegter forpligter sig selv og
sine medlemmer til at overholde;

de initiativer, som producentorganisationerne
tager til at forbedre kvaliteten af fiskerivarer, ber
stottes ved, at sddanne organisationer pa visse
betingelser far udstedt en serlig anerkendelse;

(11)

(13)

(15)

(16)

for at styrke organisationernes handlekraft i pro-
duktionsleddet og derved bidrage til sterre sta-
bilitet pA markedet ber det tillades medlemssta-
terne pd visse betingelser at udvide de regler, som
organisationen i et bestemt omrade har vedtaget
for sine medlemmer, iseer reglerne for produktion
og afsztning, herunder ogsd intervention, til
ogsa at omfatte alle ikke-medlemmer, der afseet-
ter varer i det pageldende omrade; denne pro-
cedure kontrolleres af Kommissionen, der under
visse omstendigheder kan erklere en sidan udvi-
delse ugyldig;

anvendelsen af ovennavnte ordning medferer
udgifter for en organisation, der har udvidet
anvendelsesomradet for sine regler; det er derfor
rimeligt at lade ikke-medlemmer bidrage til at
dekke disse udgifter; der ber i evrigt abnes
mulighed for, at den pagzldende medlemsstat
yder sidanne producenter en godtgerelse for
varer, der, selv om de opfylder handelsnormerne,
ikke har kunnet afszttes, og som er blevet taget
tilbage fra markedet;

der ber under alle omstzndigheder fastsettes
bestemmelser, der hindrer producentorganisatio-
nerne i at indtage en dominerende stilling i EF;

for at sikre at ressourcerne udnyttes pa en ratio-
nel og baredygtig méde, ber producentorganisa-
tionerne tilskynde medlemmerne til at tilpasse
produktionen til markedsbehovet og udnytte
deres fangster bedst muligt, iseer ndr det drejer
sig om fangster af kvoterede arter; med henblik
herpd ber det fastszttes, at producentorganisa-
tionerne for hver fangstszson skal udforme fore-
lobige foranstaltninger til planlegning af tilfers-
len og forebyggende regulering af medlemmernes
udbud og eventuelt fastsztte serlige bestemmel-
ser for varer, det erfaringsmaessigt er vanskeligt
at afsztte, og at producentorganisationerne skal
foreleegge disse foranstaltninger og bestemmelser
for myndighederne;

ovennaevnte forpligtelser medferer udgifter for
producentorganisationerne, og det vil derfor
veere rimeligt til gengeeld at yde en godtgerelse
til producentorganisationerne i en begrenset
periode;

planlegningen af udbuddet og reguleringen af til-
forslen fra producentorganisationernes medlem-
mer kan forbedres bl.a. ved forudindgdelse af
kebekontrakter; allerede nu ber producentorga-
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nisationerne tilskyndes til at anvende denne
afsztningsmetode for en vasentlig del af deres
produktion ved pa visse betingelser at yde dem
en fast godtgerelse i en begreenset periode;

brancheorganisationer, der er dannet pa initiativ
af individuelle eller allerede sammensluttede
erhvervsdrivende, og som reprasenterer en bety-
delig del af erhvervskategorierne i fiskerivaresek-
toren, kan bidrage til, at der i storre omfang
tages hensyn til de faktiske forhold pd markedet,
og fremme en udvikling i den ekonomiske
adferd i retning af forbedret kendskab til og til-
retteleeggelse af produktion samt bedre prasenta-
tion og afsetning af varerne; eftersom disse bran-
cheorganisationers tiltag kan bidrage til at nd
mdlene i traktatens artikel 39 generelt og mere
specifikt malene i denne forordning, ber med-
lemsstaterne, nar det er fastlagt, hvilke tiltag det
drejer sig om, have mulighed for at anerkende de
organisationer, der gennemforer tiltag, som til-
godeser ovennaevnte mdl; der ber under visse
omstendigheder fastsettes bestemmelser om
udvidet anvendelse af de regler, brancheorganisa-
tionerne har fastsat, og om deling af udgifterne i
forbindelse med denne udvidelse; denne pro-
cedure kontrolleres af Kommissionen, der under
visse omstendigheder kan erklzre en sidan udvi-
delse ugyldig;

det ber praciseres, under hvilke omstendigheder
artikel 1 i forordning nr. 26 (1) kan fraviges for
sd vidt angdr brancheorganisationernes aftaler,
vedtagelser eller samordnede praksis;

for at afvaerge markedssituationer, der medferer
priser, som kan fordrsage forstyrrelser pd EF-
markedet, er det for visse fiskerivarer, som er af
serlig betydning for producenternes indkomst,
nadvendigt for hver fangstsason, pd baggrund af
de seneste tekniske data, at fastsztte en oriente-
ringspris — eller for tun en EF-producentpris —
der er reprzsentativ for EF’s produktionsomra-
der, og som anvendes til at fastsztte prisniveauet
for markedsinterventionerne; med henblik herpa
ber orienteringsprisen fastszttes siledes, at den
afspejler de faktiske markedsforhold, og der ikke
opstédr for store prisudsving fra den ene fangst-
seson til den anden; orienteringsprisen danner
grundlaget for fastleeggelse af en hel reekke andre

Forordning nr. 26 om anvendelse af visse konkurrence-
regler inden for produktion og handel med landbrugs-
varer (EFT 30 af 20.4.1962, s. 993/62). Forordningen er
@ndret ved forordning nr. 49 (EFT 53 af 1.7.1962,
s. 1571/62).

(20)

(24)

(25)

interventionsforanstaltninger; Radet ber derfor
pa forslag af Kommissionen vedtage foranstalt-
ningerne i den forbindelse;

med henblik pd at stabilisere priserne er det
onskeligt, at producentorganisationerne kan
intervenere pd markedet, bl.a. ved at tage deres
medlemmers varer tilbage fra markedet, hvis der
ikke opnés en vis minimumspris;

i visse tilfelde og pd visse betingelser ber pro-
ducentorganisationernes foranstaltninger stottes
ved at yde disse organisationer en finansiel udlig-
ning for de meengder konsumvarer, der definitivt
tages tilbage fra markedet;

producentorganisationernes  intervention  ber
begrenses til punktuelle, usaedvanligt store
tilforsler, som markedet ikke kan absorbere, og
som ikke havde kunnet undgas ved foranstaltnin-
ger af anden art; der ber derfor kun ydes
finansiel udligning for en begranset produktions-
mengde;

for at tilskynde fiskerne til bedre at tilpasse deres
udbud til markedsbehovene ber den finansielle
udligning differentieres pa grundlag af de maeng-
der, der tages tilbage fra markedet;

de nye foranstaltninger, der ivaerkszttes som led i
denne forordning, giver producentorganisatio-
nerne mulighed for i langt mindre omfang at
benytte sig af definitiv tilbagebetagelse; der ber
derfor i en overgangsperiode foretages en gradvis
reduktion bdde af den maengde, der kan ydes
finansiel udligning for, og af belobet for den
finansielle udligning;

det ber navnlig som felge af de knappe ressour-
cer af visse fiskearter sa vidt muligt undgas at
destruere fisk, der er taget tilbage fra markedet;
der ber derfor ydes stotte til forarbejdning, sta-
bilisering og oplagring til konsum af visse maeng-
der ferske varer, der er taget tilbage fra marke-
det; alle arter, som vil kunne teenkes at blive
taget tilbage fra markedet, ber vere omfattet af
en sddan foranstaltning; producentorganisatio-
nerne ber i sterre udstrekning benytte sig af



C 78/4

De Europwziske Fallesskabers Tidende

20.3.1999

(28)

(30)

denne ordning, som pd én gang bade fungerer
som intervention og sikrer en bedre udnyttelse af
fiskerivarerne, end af definitiv tilbagetagelse fra
markedet;

for visse arter gor de regionale forskelle i pri-
serne det for tiden ikke muligt at medtage disse
arter i den geeldende ordning med finansiel udlig-
ning til producentorganisationerne; for at oge
stabiliteten pd markedet og samtidig tage hensyn
til de pagzldende varers egenskaber og til for-
skellene i deres produktions- og afsztningsvilkar
ber disse arter dog vaere omfattet af en EF-pris-
stotteordning, der er afpasset efter de specifikke
forhold for arterne, pd grundlag af en tilbageta-
gelsespris, som producentorganisationerne fast-
satter autonomt, og en fast stotte, som pd visse
betingelser ydes til organisationerne for de varer,
der er gennemfort autonome interventioner for;

for visse varer, som nedfryses om bord pa farte-
jerne, ber der indferes en szrlig ordning med
ydelse af stotte til privat oplagring af sddanne
varer pa visse betingelser og inden for visse
grenser, hvis de ikke kan afsettes pd markedet
til en hejere pris end en vis EF-minimumspris,
der skal fastszttes;

et fald i importpriserne for tun til konservesindu-
strien kan true EF-tunproducenternes indkomst;
der ber derfor i fornedent omfang ydes pro-
ducenterne en udligningsgodtgerelse; for at ratio-
nalisere afsztningen af en ensartet produktion
ber udligningsgodtgerelsen under visse omsten-
digheder forbeholdes producentorganisationerne;

for ikke at fremme en skaev udvikling i produk-
tionen af tun, med hvad deraf folger af omkost-
ninger, bor det ud fra EF-markedets forsynings-
vilkar fastseettes, inden for hvilke greenser denne
godtgerelse kan ydes til producentorganisationer-
ne, ligesom betingelserne for udlesning af godt-
gorelsen ber revideres;

for at vurdere om der pd EF-markedet foreligger
en situation, der er en folge af udviklingen i ver-
densmarkedsprisen for tun, og som berettiger til
ydelse af udligningsgodtgerelsen, ber det forst

(31)

(32)

(34)

godtgares, at det pageldende prisfald pd EF-mar-
kedet skyldes et fald i importpriserne;

anvendelsen af told efter den falles toldtarif er
suspenderet helt for visse varer; EF’s produktion
af tunfisk er utilstraekkelig, og derfor bar det sik-
res, at de forarbejdningsvirksomheder i levneds-
middelindustrien, der anvender disse produkter,
til stadighed har samme forsyningsvilkar som de
tilsvarende virksomheder i de eksporterende tred-
jelande, sd der ikke laegges hindringer i vejen for
denne industris udvikling under de internationale
konkurrencevilkdr; de ulemper, en sidan ordning
kan medfere for EF’s tunproducenter, vil kunne
udlignes ved ydelse af en specifik godtgerelse;

for at sikre EF-markedet tilstraekkelige forsynin-
ger af ravarer til forarbejdningsindustrien pa vil-
kar, som giver denne industri mulighed for at
bevare sin konkurrenceevne, ber anvendelse af
told efter den felles toldtarif for visse varers ved-
kommende helt eller delvist suspenderes indtil
videre;

ovennzvnte toldsuspensionsordninger ma ikke
medfere, at forsyninger fra tredjelande udbydes
til unormalt lave priser, og derfor ber der kun
indremmmes suspension, hvis en referencepris
beregnet efter endnu ikke narmere fastlagte reg-
ler er overholdt;

hvis markedet pd grund af import eller eksport
udszttes for eller trues af alvorlige forstyrrelser,
der kan bringe virkeliggorelsen af de mal, der er
fastsat i traktatens artikel 39, i fare, ber der i
samhandelen med tredjelande kunne treffes
egnede foranstaltninger under hensyntagen til
EF’s internationale forpligtelser;

erfaringen har vist, at det kan blive nedvendigt
meget hurtigt at treeffe toldmaessige foranstalt-
ninger for at sikre, at EF-markedet fir de ned-
vendige forsyninger, og at EF’s internationale for-
pligtelser opfyldes; for at EF skal kunne handle
tilstreekkeligt hurtigt i sddanne situationer, ber
der fastszttes en procedure, der gor det muligt
hurtigt at treffe de nedvendige foranstaltninger;
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(36)

(37)

(38)

(40)

virkeliggorelsen af et enhedsmarked pa grundlag
af et felles prissystem kan bringes i fare ved
ydelse af visse former for stette; derfor ber de
bestemmelser i traktaten, der giver mulighed for
at bedemme den stotte, som medlemsstaterne
yder, og forbyde stotte, der er uforenelig med det
feelles marked, anvendes i fiskerisektoren;

for at bestemmelserne i denne forordning kan
gennemfores, md der oprettes systemer for
datakommunikation mellem Kommissionen og
medlemsstaterne; det ber beregnes, hvor store
udgifterne, som delvis finansieres over EF-bud-
gettet, bliver til oprettelse og drift af sddanne
systemer;

de udgifter, som medlemsstaterne har afholdt
som folge af de forpligtelser, som anvendelsen af
denne forordning medferer, pahviler EF i hen-
hold til Rédets forordning (EF) nr. ... af ... om
finansiering af den fzlles landbrugspolitik (1);

ved anvendelsen af den felles markedsordning
ma det endvidere tages i betragtning, at det er i
EPF’s interesse at bevare fiskebestandene i videst
muligt omfang; derfor ber foranstaltninger ved-
rorende mengder ud over dem, der mdtte vaere
tildelt medlemsstaterne, ikke finansieres;

det pahviler medlemsstaterne at treeffe alle for-
nedne foranstaltninger til at sikre, at bestemmel-
serne i denne forordning overholdes, og til at
forebygge og bekaempe svig;

(41) for at lette gennemforelsen af de patenkte
bestemmelser bor der fastlegges en procedure
for et snzvert samarbejde mellem medlems-
staterne og Kommissionen i en forvaltningskomi-
té;

(42) i den felles markedsordning for fiskerivarer ber
der tages fornedent hensyn til madlene bade
i traktatens artikel 39 og traktatens artikel 110 —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Der oprettes en falles markedsordning for fiskerivarer,
der omfatter en ordning for priser og samhandel samt
felles konkurrenceregler.

I denne forordning forstas ved:

— »producent« en fysisk eller juridisk person, som
ved hjzlp af egnede produktionsmidler fremstiller
fiskerivarer til forste markedsfering

— »fiskerivarer« folgende varer, der stammer fra
fiskeri eller akvakultur:

KN-kode Varebeskrivelse
a) 0301 Fisk, levende
0302 Fisk, fersk eller kolet, undtagen filet og andet fiskeked henherende under pos.
0304
0303 Fisk, frosset, undtagen filet og andet fiskeked henhgrende under pos. 0304
0304 Filet og andet fiskekod (ogsd hakket), fersk, kolet eller frosset
b) 0305 Fisk, torret, saltet eller i saltlage; roget fisk, ogsé kogt for eller under regningen;
mel, pulver og pellets af fisk, egnet til menneskefode

EFTL ...
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KN-kode

Varebeskrivelse

c) 0306

0307

Krebsdyr, ogsa afskallede, levende, ferske, kolede, frosne, torrede, saltede eller i
saltlage; krebsdyr med skal, kogt i vand eller dampkogte, ogsad kelede, frosne,
torrede, saltede eller i saltlage; mel, pulver og pellets af krebsdyr, egnet til men-
neskefade

Bloddyr, ogsd uden skal, levende, ferske, kolede, frosne, torrede, saltede eller i
saltlage; hvirvellose vanddyr, andre end krebsdyr og bleddyr, levende, ferske,
kolede, frosne, torrede, saltede eller i saltlage; mel, pulver og pellets af hvirvel-
lose vanddyr, andre end krebsdyr, egnet til menneskefode

05119110

051191 90

Animalske produkter, ikke andetsteds tariferet: dede dyr af de arter, der er
naevnt i kapitel 1 eller 3, uegnede til menneskefade:

— Andre varer:

— — Af fisk, krebsdyr, bleddyr eller andre hvirvellose vanddyr; dede dyr af de
arter, der er nzvnt i kapitel 3:

— — — TFiskeaffald

— — — Andre varer

e) 1604

Fisk, tilberedt eller konserveret; kaviar og kaviarerstatning tilberedt af fiskerogn

f) 1605

Krebsdyr, bleddyr og andre hvirvellose vanddyr, tilberedt eller konserveret

g)

1902 20

190220 10

Pastaprodukter, ogsd kogte eller med fyld (af ked eller andre varer) eller pa
anden made tilberedt, f.eks. spaghetti, makaroni, nudler, lasagne, gnocchi, ravio-
li, canelloni; couscous, ogsa tilberedt:

— Pastaprodukter, ikke kogte, fyldte eller pd anden méde tilberedt

— Pastaprodukter med fyld, ogsa kogte eller pd anden méde tilberedt:

— — Med indhold af fisk, krebsdyr, bladdyr eller andre hvirvellose vanddyr pa
over 20 vagtprocent

230120 00

Mel, pulver og pellets af ked, slagteaffald, fisk, krebsdyr, bleddyr eller andre
hvirvellese vanddyr, uegnet til menneskefede; fedtegrever:

— Mel, pulver og pellets af fisk, krebsdyr, bladdyr eller andre hvirvellase vand-
dyr
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AFSNIT 1

HANDELSNORMER OG FORBRUGEROPLYSNING

KAPITEL 1

Handelsnormer

Artikel 2

1. For de i artikel 1 nzevnte varer eller for grupper
af disse varer kan der fastszttes fzlles handelsnormer
og anvendelsesomrdder for de padgezldende normer;
handelsnormerne kan omfatte inddeling efter kvalitets-
kategori, storrelses- eller veaegtklasse, emballage,
behandlingsgrad og merkning.

2.  Nar der er fastsat handelsnormer, m& varer, pa
hvilke de finder anvendelse, kun udbydes, tilbydes,
szlges eller i gvrigt bringes i omsztning, ndr de opfyl-
der de nzvnte normer, idet der dog kan fastsattes seer-
lige bestemmelser for samhandelen med tredjelande.

3. Handelsnormerne og gennemforelsesbestemmel-
serne hertil, herunder de nzvnte serlige bestemmelser
i stk. 2, fastseettes efter proceduren i artikel 38.

Artikel 3

1. Medlemsstaterne kontrollerer, at de varer, som
der er fastsat felles handelsnormer for, opfylder disse.

Denne kontrol kan foretages i alle handelsled og under
transport.

2. Medlemsstaterne meddeler senest en maned efter
de enkelte handelsnormers ikrafttreedelse de ovrige
medlemsstater og Kommissionen navn og adresse pa
de organer, der varetager kontrollen med den vare eller
gruppe af varer, som den pagzldende norm gelder for.

3. Eventuelle gennemforelsesbestemmelser til stk. 1
fastseettes efter proceduren i artikel 38, idet der bl.a.
tages hensyn til, at det er nedvendigt at sikre, at de
kontrollerende organers virksomhed samordnes, og og
at de felles handelsnormer fortolkes og anvendes ens-
artet.

KAPITEL 2

Forbrugeroplysning

Artikel 4

1.  Uden at det i gvrigt berorer de bestemmelser, der
gaelder i medfer af Radets direktiv 79/112/EQF (1), ma
de varer, som omhandles i artikel 1, tabellens litra a),
b) og ¢), kun udbydes til detailsalg til den endelige for-
bruger, uanset afsetningsmade, hvis folgende fremgar
af etiketteringen eller meerkningen:

a) artens handelsbetegnelse
b) produktionsmetode (fiskeri eller opdret)

c) fangstomrdde (Atlanterhavet, Osterseen, Nord-
swen, Middelhavet, Det Indiske Ocean, Stillehavet
eller andet).

2.  Med henblik pd anvendelsen af stk. 1, litra a),
udarbejder og offentliggor medlemsstaterne senest den
1. januar 2001 en liste over de handelsbetegnelser, som
de tillader pd deres omrade, dog som et minimum for
alle arterne i denne forordnings bilag I og IV. I denne
liste skal der for hver enkelt art anferes videnskabeligt
navn, handelsbetegnelse pd medlemsstatens officielle
sprog og eventuelle lokale eller regionale betegnelser.

3.  Medlemsstaterne treffer alle foranstaltninger, der
er nodvendige for at kontrollere, om bestemmelserne i
stk. 1 overholdes.

4. Eventuelle gennemforelsesbestemmelser fastsattes
efter proceduren i artikel 38.

(1) Radets direktiv 79/112/EQF af 18. december 1978 om
tilnzermelse af medlemsstaternes lovgivning om maerk-
ning af og praesentationsméder for levnedsmidler bestemt
til den endelige forbruger (EFT L 33 af 8.2.1979, s. 1).
Direktivet er senest zndret ved Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 97/4/EF (EFT L 43 af 14.2.1997, s. 21).



C 78/8

De Europwziske Fallesskabers Tidende

20.3.1999

1.

AFSNIT 1I

PRODUCENTORGANISATIONER

KAPITEL 1

Betingelser for udstedelse og tilbagekaldelse af
anerkendelse

Artikel §

I denne forordning forstds ved »producentorgani-

sation« en juridisk person:

a)

som er oprettet pa initiativ af en gruppe producen-
ter af én eller flere af de varer, der er anfert i
artikel 1, tabellens litra a), b) eller ¢), idet det dog
for frosne, behandlede eller forarbejdede varers
vedkommende forudsetter, at de er blevet nedfros-
set, behandlet eller forarbejdet om bord pd fisker-
fartejerne

som forst og fremmest har til formél at sikre ratio-
nelt fiskeri og bedre afsetningsvilkr for medlem-
mernes produktion gennem foranstaltninger, som:

1) gor det lettere at planlaegge produktionen og
tilpasse den til eftersporgslen, bdde hvad angar
mengde og kvalitet, bl.a. ved anvendelse af
fangstplaner

2) fremmer koncentration af udbuddet
3) virker prisregulerende

4) fremmer de fangstmetoder, som bedst sikrer
ligeveegten i bestandene og den biologiske
mangfoldighed

hvis vedtegter bl.a. forpligter de producenter, der
er medlem af producentorganisationen, til:

1) ved fiskeri, produktion og afsetning at anvende
de regler, som producentorganisationen har
fastsat

2) nar den pigzldende medlemsstat har foreskre-
vet, at en del af eller hele dens nationale fangst-
kvote eller -kvoter skal forvaltes af producent-
organisationer, at anvende de foranstaltninger,

som producentorganisationen har truffet med
henblik herpa

3) kun at vere medlem af én producentorganisa-
tion for hver vare eller varegruppe

4) at afsztte hele produktionen af de varer, som
deres medlemskab gelder, gennem producent-
organisationen; producentorganisationen kan
dog beslutte, at en saddan forpligtelse ikke geel-
der, hvis afsetningen sker efter fzlles regler,
som den har fastsat i forvejen

5) at fremlegge de oplysninger, som producent-
organisationen anmoder om for at kunne treffe
foranstaltninger som omhandlet i litra b) med
henblik pd at opfylde lovbestemte forpligtelser
eller udarbejde statistikker

6) at betale de vedtaegtsbestemte finansielle bidrag
til oprettelse og finansiering af den interven-
tionsfond, der er omhandlet i artikel 17, stk. 3

7) at forblive medlemmer af producentorganisatio-
nen i mindst tre ar og, hvis de ensker at traede
ud af producentorganisationen, at opsige med-
lemsskabet mindst ét ar i forvejen

hvis vedtaegter bl.a. indeholder:

1) nermere bestemmelser om fastleggelse, ved-
tagelse og @ndring af de regler, der er omhand-
let i litra ¢), nr. 1

2) regler om, at forskelsbehandling af EF-pro-
ducenter, f.eks. pd grund af statsborgerskab
eller hjemsted, ikke ma finde sted

3) regler om, at medlemmerne skal betale de for-
nedne finansielle bidrag til at finansiere pro-
ducentorganisationen

4) regler, som pad demokratisk vis sikrer medlem-
merne kontrollen over producentorganisationen
og dens vedtagelser

5) bestemmelser om sanktioner ved manglende
opfyldelse af de vedteegtsbestemte forpligtelser,
herunder manglende betaling af finansielle
bidrag, og ved overtredelse af producentorga-
nisationens regler

6) regler for optagelse af nye medlemmer

7) de for producentorganisationens drift nedven-
dige regnskabs- og budgetbestemmelser, som
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ogsé skal foreskrive serskilte regnskaber for de
aktiviteter, som anerkendelsen gelder for

e) som er anerkendt af den pigeldende medlemsstat
pd betingelserne i stk. 2.

2.  Medlemsstaterne anerkender producentsammen-
slutninger, der anmoder herom, og som har hjemsted
pa de pigzldende medlemsstaters omrade, som pro-
ducentorganisationer i denne forordnings forstand,
hvis:

a) de opfylder betingelserne i stk. 1 og i den forbin-
delse bl.a. godtger, at de med hensyn til antal pro-
ducenter, der er medlem, og salgbar produktion,
opfylder et vist minimum

b) de frembyder tilstreekkelig garanti med hensyn til
deres foranstaltningers gennemforelse, varighed og
effektivitet

c) de har den retsevne, der krzeves efter den nationale
lovgivning.

3.  Producentorganisationerne ma ikke indtage en
dominerende stilling pa et bestemt marked, medmindre
det er nedvendigt for at nd maélene i traktatens
artikel 39.

4.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel
fastszettes efter proceduren i artikel 38.

Artikel 6

1. Medlemsstaterne:

a) treffer beslutning om anerkendelse senest tre
maneder efter, at ansegningen er indgivet sammen
med de nedvendige bilag

b) kontrollerer med jeevne mellemrum, om producent-
organisationerne fortsat opfylder betingelserne for
anerkendelse; hvis betingelserne i artikel 5 ikke
lengere er opfyldt, eller hvis anerkendelse er sket
ud fra fejlagtige oplysninger, kan anerkendelsen af

en producentorganisation tilbagekaldes, jf. dog
artikel 10, stk. 2, litra ¢); anerkendelsen tilbagekal-
des straks med tilbagevirkende kraft, hvis organisa-
tionen har fiet udstedt eller anvender den svig-

agtigt

¢) underretter inden to maneder Kommissionen om
enhver beslutning om udstedelse, nagtelse eller til-
bagekaldelse af anerkendelse.

2.  En medlemsstat anerkender en producentorgani-
sation, der har hjemsted pd medlemsstatens omrade,
og hvis medlemmer for en dels vedkommende er stats-
borgere i en anden eller andre medlemsstater, forudsat
at betingelserne i artikel 5 er opfyldt.

Medlemsstater, der har statsborgere, som er medlem af
en producentorganisation i en anden medlemsstat,
etablerer med denne medlemsstat det fornedne admini-
strative samarbejde for at varetage kontrollen med den
pdgeeldende organisations virksomhed.

3. Medlemsstaterne kan, nir den anerkender en
producentorganisation, give denne eneret for et
bestemt aktivitetsomrade, hvis reprasentativitetsbetin-
gelserne fastsat i medfer af artikel 8, stk. 1, er opfyldt.

4. Medlemsstaterne kan anerkende en sammenslut-
ning af producentorganisationer, hvis den opfylder
betingelserne i artikel 5; bestemmelserne i artikel 10
og 11 geelder dog ikke for sidanne sammenslutninger.

5.  Kommissionen sikrer sig ved kontrol efter Radets
forordning (EQF) nr. 2847/93 (1), at artikel 5 og stk. 1,
litra b), i nerverende artikel overholdes, og kan pa
grundlag af denne kontrol eventuelt kreve, at med-
lemsstaterne tilbagekalder udstedte anerkendelser.

6.  Ved hvert ars begyndelse offentligger Kommissio-
nen i C-udgaven af De Europwiske Fellesskabers
Tidende en liste over de producentorganisationer, der
er blevet anerkendt i det foregdende ar, eller som har
fiet tilbagekaldt deres anerkendelse i samme tidsrum.

() Radets forordning (EQF) nr. 2847/93 af 12. oktober

1993 om indferelse af en kontrolordning under den fzl-
les fiskeripolitik (EFT L 261 af 20.10.1993, s. 1). For-
ordningen er senest zndret ved forordning (EF)
nr. 2846/98 (EFT L 358 af 31.12.1998, s. 5).
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7.  Gennemfprelsesbestemmelser til denne artikel,
herunder betingelser for tilbagekaldelse af anerkendel-
se, fastseettes efter proceduren i artikel 38.

KAPITEL 2

Serlig anerkendelse

Artikel 7

1. Medlemsstaterne kan udstede en serlig anerken-
delse til de producentorganisationer, der er omhandlet
i artikel 3, stk. 1, og som afsztter varer, der er fastsat
handelsnormer for ved Radets forordning (EF)
nr. 2406/96 (1), hvis disse organisationer har fremlagt
en af de nationale myndigheder godkendt plan for for-
bedring af kvaliteten og afsztningen af disse varer.

2. Hovedformélet med den i stk. 1 omhandlede
plan er at dekke alle produktions- og afsztningsled.
Planen skal bl.a.:

— sikre, at kvaliteten af varerne om bord pa farte-
jerne forbedres veasentligt

— sikre, at varernes kvalitet bevares optimalt under
losning, transport og afsztning

— sikre, at der anvendes den mest hensigtsmzssige
teknik og knowhow til at nd ovennzevnte mal

— indeholde en beskrivelse de planlagte foranstaltnin-
ger, herunder ogsa forundersogelser, uddannelse og
investeringer.

3. Medlemsstaterne videresender de planer, som
producentorganisationerne fremlegger for dem, til
Kommissionen. Medlemsstaternes myndigheder kan
forst godkende planerne, efter at Kommissionen har
faet dem forelagt og haft en frist pd 60 dage til even-
tuelt at forlange zndringer i planerne eller afvise dem.

4.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel
fastszettes efter proceduren i artikel 38.

() Rédets forordning (EF) nr. 2406/96 af 26. november
1996 om fzlles handelsnormer for fiskerivarer (EFT
L 334 af 23.12.1996, s. 1). Forordningen er zndret ved
Kommissionens forordning (EF) nr. 323/97 (EFT L 52 af
22.2.1997, s. 8).

KAPITEL 3

Udpvidelse af reglerne til ikke-medlemmer

Artikel 8

1.  En medlemsstat kan, hvis en producentorganisa-
tion, der anses som reprzsentativ for produktionen og
afsztningen pd ét eller flere landingssteder i en med-
lemsstat, anmoder myndighederne om det, gore fol-
gende regler bindende for producenter, der ikke er
medlem af denne organisation, og som afsztter en
eller flere af de i artikel 1 navnte varer i det omrade,
hvor organisationen er reprasentativ:

a) de produktions- og afsztningsregler, som organisa-
tionen har vedtaget for at nd madlene i artikel §,
stk. 1, litra b)

b) de regler, som producentorganisationen har ved-
taget om tilbagetagelse og prolongation for de fer-
ske eller kolede varer, der er navnt i artikel 1,
tabellens litra a) og ¢)

For de varer, der er nevnt i bilag I, afsnit A, B og
C, kan disse regler dog kun udvides til ogsd at
omfatte ikke-medlemmer, hvis den pris, producent-
organisationen anvender, er lig med tilbagetagelses-
prisen eller EF-salgsprisen, og der er ikke nogen
tolerancemargen.

Medlemsstaten kan beslutte, at udvidelsen af de
regler, der er omhandlet i litra a) og b), ikke skal
gzlde for bestemte former for afsztning.

2. De regler, der er gjort bindende efter stk. 1, geel-
der indtil forste omsztning pd markedet, dog hejst i
12 méneder.

3. Medlemsstaterne meddeler straks Kommissionen
de regler, de har besluttet at gore bindende efter stk. 1.

Kommissionen kan, senest én méned efter modtagelse
af meddelelsen, anmode medlemsstaten om helt eller
delvist at suspendere anvendelsen af beslutningen, hvis
der efter Kommissionens opfattelse er tvivl om, hvor-
vidt beslutningen er gyldig set i forhold til ugyldig-
hedsgrundene i stk. 4. I sa fald skal Kommissionen
senest to méneder efter modtagelse af meddelelsen:
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— bekreafte, at de meddelte regler kan geres bindende

eller

— ved en begrundet afgorelse erklere medlemsstatens
udvidelse af reglerne ugyldig pa grundlag af en af
omstendighederne i stk. 4, litra a) og b).

4.  Kommissionen erklerer udvidelsen i stk. 1 ugyl-
dig, hvis:

a) den fastslar, at den pédgeldende udvidelse skader
den frie samhandel, eller at malene i traktatens
artikel 39 bringes i fare

b) den fastslar, at traktatens artikel 835, stk. 1, finder
anvendelse pa den regel, som udvidelsen geelder.

5. Kommissionen kan pd grundlag af efterfolgende
kontrol efter forordning (EQF) nr. 2847/93 nir som
helst fastsla tilfeelde af ugyldighed efter stk. 4 og
erkleere den pageldende udvidelse ugyldig.

6. Kommissionen underretter straks de ovrige med-
lemsstater om de enkelte trin i proceduren i stk. 3, 4
og S.

7.  Medlemsstaterne treeffer alle relevante foranstalt-
ninger til at kontrollere, om reglerne i stk. 1 er over-
holdt; de meddeler straks Kommissionen disse for-
anstaltninger.

8.  Hvis stk. 1 anvendes, kan den pagzldende med-
lemsstat beslutte, at ikke-medlemmer er pligtige til at
betale producentorganisationen et belgb svarende til
hele eller en del af det kontingent, som de tilsluttede
producenter betaler, hvis kontingentet anvendes til at
dekke administrationsomkostningerne i forbindelse
med ordningen i stk. 1.

9. Hyvis stk. 1 anvendes, sorger medlemsstaterne, i
givet fald gennem producentorganisationerne, for, at
varer, der ikke opfylder afsztningsreglerne, eller som
ikke har kunnet szlges til en pris, der mindst svarer til
tilbagetagelsesprisen, tages tilbage fra markedet.

10.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel
fastseettes efter proceduren i artikel 38.

Artikel 9

1.  Hyvis artikel 8, stk. 1, anvendes, kan medlemssta-
ten yde en godtgerelse til ikke-medlemmer, der er etab-
leret i EF, for varer:

— der ikke ma afszttes i henhold til artikel 8, stk. 1,
litra a)

eller

— som er taget tilbage fra markedet i henhold til
artikel 8, stk. 1, litra b).

Godtgoerelsen ydes uden forskelsbehandling begrundet
i producenternes nationalitet eller etableringssted. Den
ma ikke overstige 60 % af det belab, der fremkommer
ved at multiplicere de tilbagetagne mangder med:

— den ifelge artikel 20 fastsatte tilbagetagelsespris,
for sa vidt angdr de i bilag I, afsnit A og B, nevnte
varer

eller

— den ifelge artikel 22 fastsatte salgspris, for sd vidt
angar de i bilag I, afsnit C, nzevnte varer.

2. Udgifterne til godtgerelsen i stk. 1 pdhviler den
pagzldende medlemsstat.

KAPITEL 4

Operationelle programmer for fangstseesonen

Artikel 10

1. Inden fangstsesonens begyndelse udarbejder hver
enkelt producentorganisation et operationelt program
for fangstszsonen, der fremlaegger det for medlemssta-
tens myndigheder, og som omfatter:

a) en forelobig afsetningsplan, hvori det beskrives,
hvilke foranstaltninger organisationen vil iverk-
sette for at tilpasse udbuddet, bdde hvad angér
mangde og kvalitet, til markedsbehovene og -kra-
vene

b) en specifik fangstplan, iszer for de kvoterede arter,
hvis sidanne arter udger en betydelig del af med-
lemmernes landinger
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c) sarlige forebyggende foranstaltninger til tilpasning
af udbuddet af arter, som det erfaringsmeessigt er
vanskeligt at afszette i fangstseesonen

d) de sanktioner, der skal anvendes over for medlem-
mer, som ikke overholder de beslutninger, der er
truffet til gennemforelse af programmet.

2. Medlemsstaterne traffer alle relevante foranstalt-
ninger til at kontrollere, om den enkelte producent-
organisation opfylder sine forpligtelser efter stk. 1, og
ivaerksatter folgende sanktioner ved manglende opfyl-
delse:

a) hvis en producentorganisation, som foretager inter-
ventioner pa betingelserne i afsnit IV, ikke i tide
har fremlagt sit operationelle program for fangst-
sesonen, udarbejdet efter bestemmelserne i stk. 1,
ydes der for den padgeldende fangstseeson ingen
finansiel stotte til en sddan producentorganisation

b) sanktionen i litra a) anvendes ogsd, hvis en pro-
ducentorganisation ikke har ivaerksat de foranstalt-
ninger, der er fastsat i dens operationelle program
for fangstszsonen, eller ikke har gennemfort dem
pa tilfredsstillende vis

¢) en producentorganisations anerkendelse tilbagekal-
des, efter at sanktionerne i litra a) og b) for anden
gang er blevet anvendt over for en sddan organisa-
tion.

3.  Medlemsstaterne underretter straks Kommissio-
nen, nar de anvender stk. 2, litra a), b) eller ¢).

4.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel
fastsettes efter proceduren i artikel 38.

Artikel 11

1.  Uafhengigt af den stotte, der kan ydes for at til-
skynde til oprettelse af producentorganisationer og for
at lette deres drift, jf. artikel 16, stk. 1, i Radets for-
ordning (EF) nr. .../...(!), modtager producentorgani-
sationerne i en begranset periode en godtgerelse, som

() Radets forordning (EF) nr. ... af ... om de nzrmere reg-
ler og betingelser for strukturforanstaltningerne for fiske-
riet (EFT L ...).

skal dzkke de udgifter, der folger af de forpligtelser,
som de pdlaegges efter artikel 10.

Producentorganisationer, som anerkendes inden den
1. januar 2001, modtager godtgerelse i fem ar fra
denne dato.

Producentorganisationer, som anerkendes senere, mod-
tager godtgerelsen i fem &r fra den dato, hvor anerken-
delsen udstedes.

2.  Godtgerelsen i stk. 1 bestir af:

a) et belob, der afthenger af antallet af tilsluttede far-
tojer, og som beregnes efter en gradvis faldende
skala efter metoden i bilag VI, afsnit A

b) et fast beleb pd 500 EUR pr. art omfattet af
artikel 10, stk. 1, litra b), dog hgjst ti arter.

3.  Medlemsstaterne udbetaler godtgerelsen til pro-
ducentorganisationerne senest fire mdaneder efter
udgangen af det dr, som godtgerelsen er ydet for, for-
udsat at medlemsstaternes myndigheder har kontrolle-
ret, om modtagerorganisationerne har opfyldt deres
forpligtelser efter artikel 10.

4.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel
fastseettes efter proceduren i artikel 38.

Artikel 12

1.  Medlemsstaterne yder en supplerende godtgarelse
til producentorganisationer, som, med henblik pa
bedre planlegning af medlemmernes udbud, i deres
operationelle programmer for fangstsaesonen har fast-
sat, at mindst 10 % af deres produktion skal afsattes
via forudindgaede kobekontrakter.

I sddanne tilfzlde skal kopien af kontrakterne vedlaeg-
ges som bilag til det operationelle program for fangst-
sesonen, som producentorganisationerne fremlaegger
for myndighederne, jf. artikel 10.

Med henblik pd anvendelsen af dette stykke anvendes
producentorganisationernes gennemsnitsproduktion i
de tre foregdende fangstsaesoner som beregningsgrund-
lag.
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2. Det érlige belob for godtgerelsen i stk. 1 bereg-
nes efter en gradvis faldende skala efter metoden i
bilag VI, afsnit B.

3. Godtgerelsen udbetales senest fire maneder efter
udgangen af den pidgaeldende fangstszson, hvis mod-
tagerorganisationen pd en for de nationale myndighe-
der tilfredsstillende made godtger, at den mzngde, der

er afsat under de pagzldende kontrakter, rent faktisk
ndede op pd den mzngde, der er omhandlet i stk. 1.

4.  Godtgerelsen i denne artikel kan ydes i fem ar
fra den 1. januar 2001.

5. Eventuelle gennemforelsesbestemmelser til denne
artikel fastsettes efter proceduren i artikel 38.

AFSNIT III

BRANCHEORGANISATIONER OG BRANCHEAFTALER

KAPITEL 1

Betingelser for udstedelse og tilbagekaldelse af
anerkendelse af brancheorganisationer

Artikel 13

1. Medlemsstaterne kan anerkende juridiske perso-
ner, der anmoder herom, der er etableret pd deres
omréde, og som bestar af repraesentanter for erhvervs-
aktiviteter inden for produktion af, handel med og/el-
ler forarbejdning af de varer, der er nzevnt i artikel 1,
som brancheorganisationer i denne forordnings for-
stand, hvis:

a) de er oprettet pd initiativ af alle eller en del af de
organisationer eller sammenslutninger, som de
bestar af

b) de reprasenterer en betydelig del af produktionen,
afsztningen og/eller forarbejdningen af fiskerivarer
og forarbejdede fiskerivarer i den eller de pagel-
dende regioner, og de, hvis de dekker flere regio-
ner, fremlaegger bevis for en vis minimumsrepra-
sentativitet for hver af de erhvervsgrene, de repree-
senterer, i hver af de pageldende regioner

c) de ikke selv hverken producerer, forarbejder eller
afsztter fiskerivarer eller forarbejdede fiskerivarer

d) de i en eller flere EF-regioner pa betingelser, der er
forenelige med EF-bestemmelserne, herunder kon-
kurrencebestemmelserne, og under hensyntagen til
forbrugernes interesser gennemferer mindst en af
folgende foranstaltninger, idet det sikres, at de
pagzldende foranstaltninger ikke er til hinder for,
at den felles markedsordning kan fungere efter
hensigten:

— forbedring af kendskabet til og gennemsigtighe-
den af produktionen og markedet

— medvirken til en bedre koordinering af mar-
kedsforingen af fiskerivarer, bl.a. gennem mar-
kedsforskning eller markedsundersogelser

— undersogelse og udvikling af metoder til opti-
mering af markedets virkemade, herunder ogsa
inden for informations- og kommunikationstek-
nologi

— udarbejdelse af standardkontrakter, som er for-
enelige med EF-bestemmelserne

— informationsformidling og forskning med hen-
blik pa at fa producenterne til at omlaegge pro-
duktionen til varer, som er bedre tilpasset mar-
kedsbehovene og forbrugernes smag og ensker,
navnlig hvad angir produktkvalitet og anven-
delse af fangstmetoder, som ikke odelegger
ligevaegten i fiskeressourcerne

— udvikling af metoder og midler til forbedring af
produktkvalitet og uddannelsestiltag inden for
samme omrader

— fremme og beskyttelse af oprindelsesbetegnelser,
kvalitetsmerker og geografiske betegnelser

— fastsattelse, for s vidt angdr fangst og afszet-
ning af fiskerivarer, af strengere regler end de
nationale bestemmelser eller EF-bestemmelserne

— optimering af fiskerivarers udnyttelse.

2. Inden medlemsstaterne udsteder anerkendelse,
meddeler de Kommissionen, hvilke brancheorganisa-
tioner der har ansegt om anerkendelse, og giver Kom-
missionen alle relevante oplysninger om, hvor repree-
sentative de pageldende organisationer er, og hvilke
aktiviteter de udever, samt alle ovrige oplysninger, der
er nodvendige for en vurdering.
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Kommissionen kan gere indsigelse mod anerkendelsen
inden for en frist pd to maneder efter, at den har faet
meddelelse om ansegningen om anerkendelse.

3.  Medlemsstaterne:

a) treffer beslutning om anerkendelse senest tre
méneder efter, at ansegningen er indgivet sammen
med alle relevante bilag

b) kontrollerer med jevne mellemrum, om branche-
organisationerne fortsat opfylder betingelserne for
anerkendelse

¢) tilbagekalder anerkendelsen:

i) hvis denne forordnings betingelser for anerken-
delse ikke leengere er opfyldt

ii) hvis brancheorganisationen overtraeder et eller
flere af forbuddene i artikel 14 eller hindrer
den felles markedsordning i at fungere efter
hensigten, uden at dette dog indskrenker en
eventuel strafferetlig forfelgning efter national
lovgivning

d) underretter inden to mineder Kommissionen om
enhver beslutning om udstedelse, nzgtelse eller til-
bagekaldelse af anerkendelse.

4. Kommissionen sikrer ved kontrol efter forord-
ning (EQF) nr. 2847/93, at stk. 1 og stk. 3, litra b),
overholdes, og kan pd grundlag af sidan kontrol even-
tuelt kraeve, at medlemsstaterne tilbagekalder udstedte
anerkendelser.

5. Anerkendelse indebzrer tilladelse til, at organisa-
tionerne gennemferer foranstaltninger som omhandlet
i stk. 1, litra d), pa betingelserne i denne forordning.

6. Kommissionen offentligger i C-udgaven af De
Europeiske Fellesskabers Tidende en liste over aner-
kendte brancheorganisationer med angivelse af deres
okonomiske omrdde eller aktivitetsomrdde og for-
anstaltningerne efter artikel 15. Tilbagekaldelser af
anerkendelser offentliggeres ligeledes.

7.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel,
herunder hvilke betingelser der gzlder for og hyppig-
heden af medlemsstaternes underretning af Kommis-
sionen om brancheorganisationernes virksomhed, ved-
tages efter proceduren i artikel 38.

KAPITEL 2

Betingelser for brancheorganisationers aftaler,
vedtagelser og samordnede praksis

Artikel 14

Som undtagelse fra artikel 1 i forordning nr. 26 gezlder
traktatens artikel 83, stk. 1, ikke for anerkendte bran-
cheorganisationers aftaler, vedtagelser og samordnede
praksis, der har tl formdl at gennemfore de i
artikel 13, stk. 1, litra ¢), omhandlede foranstaltninger,
og som, uden at det tilsideszetter de foranstaltninger,
som brancheorganisationerne har truffet som led i
anvendelsen af specifikke EF-bestemmelser:

a) ikke indeholder nogen forpligtelse til at anvende en
bestemt pris

b) ikke medferer nogen form for opdeling af marke-
derne i EF

¢) ikke medferer forskelsbehandling

d) ikke fjerner konkurrencen for en vesentlig del af
de pagaeldende varer

e) ikke skaber andre konkurrencebegrensninger, der
ikke er absolut nedvendige for at nd de mal for
den felles fiskeripolitik, som brancheorganisatio-
nernes foranstaltninger tilsigter.

KAPITEL 3

Udpvidelse af aftaler, vedtagelser eller samordnet
praksis til ikke-medlemmer

Artikel 15

1. Hvis en brancheorganisation, som driver virk-
somhed i én eller flere bestemte regioner i en medlems-
stat, for en given vare anses for at vare reprasentativ
for produktionen og/eller handelen og/eller forarbejd-
ningen af denne vare, kan den pagzldende medlems-
stat efter anmodning fra organisationen gore visse for-
mer for aftaler, vedtagelser eller samordnet praksis,
som der er opndet enighed om i en sddan organisation,
bindende i en begrenset periode for bdde individuelle
og sammensluttede erhvervsdrivende, der driver virk-
somhed i den eller de pigzldende regioner, og som
ikke er medlem af organisationen.

2.  En brancheorganisation betragtes som repraesen-
tativ efter stk. 1, hvis den omfatter mindst to tredje-
dele af produktionen og/eller handelen og/eller for-
arbejdningen af den eller de pigzldende varer i den
eller de pageldende regioner i en medlemsstat. Hvis
ansggningen om udvidelse af reglerne dekker flere
regioner, skal brancheorganisationen fremlaegge bevis
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for en vis minimumsreprasentativitet for hver af de
erhvervsgrene, den reprasenterer, i hver af de pagezl-
dende regioner.

3. De regler, der kan anseges om udvidelse af
anvendelsesomradet for:

a) ma kun vedrore:
— produktions- og markedskendskab

— produktionsregler, som er strengere end even-
tuelle EF-bestemmelser eller nationale bestem-
melser

— udarbejdelse af standardkontrakter, som er for-
enelige med EF-bestemmelserne

— afsetningsregler

— foranstaltninger til beskyttelse af oprindelses-
betegnelser, kvalitetsmerker og geografiske
betegnelser

b) skal have varet geeldende i mindst ét ar
¢) ma hejst gores bindende i tre ar

d) ma ikke skade andre erhvervsdrivende i medlems-
staten, der er etableret i andre regioner, eller
erhvervsdrivende i andre medlemsstater.

Artikel 16

1.  Medlemsstaterne meddeler straks Kommissionen
de regler, som de har gjort bindende for alle erhvervs-
drivende i én eller flere bestemte regioner. Reglerne
offentliggares i C-udgaven af De Europeiske Felles-
skabers Tidende.

Inden offentliggerelsen underretter Kommissionen
komitéen i artikel 38 om enhver meddelelse om udvi-
delse af brancheaftaler.

Kommissionen beslutter, at medlemsstaten skal
ophzve udvidelsen af de pigeldende regler, hvis Kom-
missionen:

a) fastsldr, at den pagzldende udvidelse skader den
frie samhandel, eller at malene 1 traktatens
artikel 39 bringes i fare

b) fastslir, at traktatens artikel 85, stk. 1, finder
anvendelse pd aftalen, vedtagelsen eller den sam-
ordnede praksis, som udvidelsen gzlder

c) ved efterfolgende kontrol efter forordning (EQF)
nr. 2847/93 fastslar, at bestemmelserne i artikel 15
ikke er overholdt.

Kommissionens beslutning geelder fra den dato, hvor
ét af forholdene i litra a), b) eller c) fastslas.

2. Huvis reglerne for én eller flere varer udvides, og
én eller flere af de foranstaltninger, der er omhandlet i
artikel 15, stk. 3, litra a), og som gennemfores af en
anerkendt brancheorganisation, er af generel oko-
nomisk interesse for erhvervsdrivende, hvis virksom-
hed har forbindelse med den eller de pdgeeldende varer,
kan den medlemsstat, der har udstedt anerkendelsen,
bestemme, at individuelle erhvervsdrivende eller sam-
menslutninger, der ikke er medlem af organisationen,
men som drager fordel af de pageeldende foranstaltnin-
ger, skal betale et bidrag til organisationen svarende til
hele eller en del af det finansielle bidrag, medlemmerne
betaler, hvis sidstnavnte bidrag skal anvendes til at
dzkke de udgifter, som direkte folger af gennemforel-
sen af de pageldende foranstaltninger.

AFSNIT 1V

PRISER OG INTERVENTIONER

KAPITEL 1

Prisordning

Artikel 17

Generelt

1.  Producentorganisationerne kan for de i artikel 1
omhandlede varer fastsette en tilbagetagelsespris,
under hvilken de ikke szlger medlemmernes varer.

I s3 fald:

— vyder producentorganisationerne medlemmerne en
godtgorelse for de tilbagetagne mengder af de
i bilag I, afsnit A og B, og i bilag IV anforte
varer, der opfylder de normer, der er fastsat efter
artikel 2

— kan producentorganisationerne yde medlemmerne
en godtgerelse for de tilbagetagne maengder af de
ovrige varer i artikel 1.
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For hver af varerne i artikel 1 kan der efter stk. 5 fast-
settes en maksimal tilbagetagelsespris.

2.  Producentorganisationerne ma kun disponere
over de sdledes tilbagetagne varer pd en sidan made,
at det ikke forstyrrer den normale afsztning af pro-
duktionen.

3. Til finansiering af disse tilbagetagelsesforanstalt-
ninger opretter producentorganisationerne interven-
tionsfonde, som finansieres ved kontingenter, der
beregnes pd basis af de varemaengder, der bringes i
handelen, eller ogsa anvender de et fordelingssystem.

4.  Producentorganisationerne meddeler de nationale
myndigheder felgende oplysninger, som disse videre-
giver til Kommissionen:

— en liste over de varer, som de vil anvende ordnin-
gen i stk. 1 for

— det tidsrum, hvor tilbagetagelsespriserne anvendes

— storrelsen af de pitenkte og anvendte tilbagetagel-
sespriser.

5. Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel
fastszttes efter proceduren i artikel 38.

Artikel 18

Orienteringspris

1. For fangstsesonens begyndelse fastszttes en ori-
enteringspris for hver af varerne i bilag I, afsnit A og
B, og for hver af varerne og varegrupperne i bilag II.

Disse priser gelder i hele EF og fastsettes for hver
fangstsaeson eller for hver af de perioder, fangstseso-
nen opdeles 1.

2. Orienteringsprisen fastszettes:

— pa grundlag af de gennemsnitlige noteringer, der
for en betydelig del af EF-produktionen er konsta-
teret pad de reprasentative engrosmarkeder eller i
de reprasentative havne i de sidste tre fangstsaso-
ner forud for fastszttelsen af denne orienterings-
pris

— under hensyn til den forventede udvikling i pro-
duktion og efterspargsel.

Ved fastszttelsen tages der endvidere hensyn til, at det
er nadvendigt:

— at sikre stabile priser pd markedet og undgd pro-
duktionsoverskud i EF

— at bidrage til at opretholde producenternes ind-
komst

— at tage forbrugernes interesse i betragtning.

3. Radet fastsztter pa forslag af Kommissionen med
kvalificeret flertal den i stk. 1 naevnte orienteringspris.

Artikel 19

Meddelelse af noteringer

1. I hele det tidsrum, hvor orienteringsprisen anven-
des, meddeler medlemsstaterne Kommissionen de note-
ringer, der for varerne i artikel 18, stk. 1, konstateres
pd de repraesentative engrosmarkeder eller i de repree-
sentative havne.

2.  Som representative efter stk. 1 anses de marke-
der og havne i medlemsstaterne, hvor en betydelig del
af EF-produktionen af en bestemt vare afsettes.

3. Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel og
listen over de i stk. 2 omhandlede reprasentative mar-
keder og havne fastsattes efter proceduren i artikel 38.

Artikel 20

EF-tilbagetagelsespris

1.  For hver af de varer i bilag I, afsnit A og B, fast-
settes en EF-tilbagetagelsespris under hensyn til disse
varers friskhed, sterrelse eller vagt og behandlings-
grad, i det folgende benzevnt »varekategori«, ved at
multiplicere et beleb pd mindst 70 % og hejst 90 % af
orienteringsprisen med tilpasningskoefficienten for den
pageldende varekategori. Disse koefficienter afspejler
prisforskellen mellem den pdgeeldende varekategori og
den varekategori, der ligger til grund for fastszttelsen
af orienteringsprisen. EF-tilbagetagelsesprisen kan dog
under ingen omstendigheder overstige 90 % af orien-
teringsprisen.



20.3.1999

De Europwziske Fallesskabers Tidende

C 78/17

2.  For at sikre producenterne i landingsomrader, der
ligger meget fjernt fra EF’s vigtigste forbrugscentre,
adgang til markederne pd tilfredsstillende vilkar, kan
priserne i stk. 1 for disse omrdder multipliceres med
en justeringskoefficient.

3.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel,
herunder fastszttelse af, hvor stor en procentdel af ori-
enteringsprisen der skal laegges til grund for beregnin-
gen af EF-tilbagetagelsesprisen, og fastleggelse af de
landingsomrader, der er omhandlet i stk. 2, samt pri-
serne, vedtages efter proceduren i artikel 38.

KAPITEL 2

Interventioner

Artikel 21

Finansiel udligning i forbindelse med tilbagetagelse

1. Medlemsstaterne yder en finansiel udligning til
producentorganisationer, der efter artikel 17 gennem-
forer interventioner for varerne i bilag I, afsnit A og B,
nar:

a) disse organisationers tilbagetagelsespris er EF-til-
bagetagelsesprisen som fastsat i overensstemmelse
med artikel 20, idet en tolerance pd 10 % under
eller over denne pris dog er tilladt, for at der bl.a.
kan tages hensyn til sesonbestemte prisudsving pa
markedet

b) de tilbagetagne varer opfylder handelsnormerne
fastsat efter artikel 2, og de er af tilstreekkelig god
kvalitet, hvilket defineres efter proceduren i
artikel 2 stk. 3

c) den i litra a) omhandlede tilbagetagelsespris geelder
i hele fangstsesonen for hver enkelt af de pigel-
dende varekategorier; producentorganisationer, der
som led i foranstaltningerne i artikel 5, stk. 1, for-
byder, at visse varekategorier bringes i omsztning,
er dog ikke forpligtet til at anvende EF-tilbageta-
gelsesprisen for disse varekategorier.

2. Den finansielle udligning ydes kun, hvis de til-
bagetagne varer afsattes til andre formal end konsum
eller pd en sddan mdde, at det ikke forstyrrer den nor-
male afsetning af andre varer.

3.  For deistk. 1 omhandlede varer gelder, at:

a) den finansielle udligning er lig med:

i) 87,5% af den tilbagetagelsespris, som pro-
ducentorganisationen anvender for de til-
bagetagne mengder, nar de hojst udger 2 % af
de arlige maengder, der udbydes til salg

ii) 80% af den tilbagetagelsespris, som pro-
ducentorganisationen anvender for de til-
bagetagne mengder, ndr de udger over 2%,
men hejst 5% af de arlige mengder, der udby-
des til salg

iii) fra fangstseesonen 2003, 50 % af den tilbageta-
gelsespris, som producentorganisationen an-
vender for de tilbagetagne maengder, nar de
udger over 5%, men hgjst 8% af de arlige
mengder, der udbydes til salg; for fangstsaeso-
nen 2001 og 2002 udger den henholdsvis 70 %
og 60 % af ovennzvnte tilbagetagelsespris

b) der ydes ingen finansiel udligning for de til-
bagetagne mengder, som overstiger 8% af de
arlige maengder, som en producentorganisation
udbyder til salg.

4. Den finansielle udligning, som skal ydes til en
producentorganisation, beregnes for den pdgeeldende
producentorganisation pd grundlag af dens medlem-
mers samlede produktion, herunder ogsd eventuelle
mangder, som er taget tilbage fra markedet af en
anden organisation i henhold til artikel 5.

5. Den finansielle udligning nedszttes med den for-
udfastsatte verdi af en vare bestemt til andet formal
end konsum eller med nettoindtaegterne ved afsatning
af disse varer til konsum i overensstemmelse med
stk. 2. Ovennaevnte verdi fastsettes ved fangstsaeso-
nens begyndelse. Den @ndres imidlertid, hvis der kon-
stateres betydelige og varige prisendringer pd EF-mar-

kedet.

6. Huvis en producentorganisation tager varer som
omhandlet i stk. 1 tilbage fra markedet, yder den sine
medlemmer en godtgerelse for tilbagetagne maengder,
der mindst er lig med den finansielle udligning bereg-
net efter stk. 3, litra a), og som mindst udger:

— 10 % i tilfeldet i stk. 3, litra a), nr. i)
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— 12 % i tilfzldet i stk. 3, litra a), nr. ii)

— 15 % i tilfeeldene i stk. 3, litra a), nr. iii), og stk. 3,
litra b)

af den tilbagetagelsespris, som producentorganisatio-
nen anvender.

En producentorganisation kan dog, som led i et internt
sanktionssystem, yde sine medlemmer en godtgerelse,
der er mindre end godtgerelsen i foregdende afsnit,
hvis forskellen overfores til en reservefond, som ude-
lukkende kan bruges til senere interventioner.

7.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel
fastszettes efter proceduren i artikel 38.

Artikel 22
EF-salgspris

For hver vare i bilag 1, afsnit C, fastsettes der en EF-
salgspris pd samme betingelser som betingelserne i
artikel 20 for fastsettelse af tilbagetagelsesprisen.

Artikel 23

Prolongationsstette
1.  Der ydes prolongationsstette for:

i) de varer i bilag I, afsnit A og B, der er taget tilbage
fra markedet til den i artikel 20 nzvnte tilbageta-
gelsespris

ii) de varer i bilag I, afsnit C, der er blevet udbudt til
salg, men for hvilke det er fastsldet, at der ikke er
fundet nogen keber til den efter artikel 22 fastsatte
EF-salgspris.

En tolerancemargen pa 10 % under eller over disse pri-
ser er dog tilladt for bl.a. at tage hensyn til szson-
bestemte prisudsving pd markedet.

2.  Der kan kun ydes prolongationsstette for mang-
der, der:

a) er tilfort af en producent, der er medlem

b) opfylder visse krav med hensyn til kvalitet, stor-
relse og behandlingsgrad

c) enten er forarbejdet med henblik pa stabilisering
og derefter oplagret eller er konserveret pa betin-
gelser og for en periode, der skal fastlaegges.

3.  For hver af de pigzldende varer kan der hejst
ydes stotte for en mengde svarende til 20% af den
arlige maengde af den pagzldende vare, som er udbudt
til salg, nedsat med den procentdel af ovennzvnte
mangde, der er ydet finansiel udligning for efter
artikel 21.

Stettens storrelse kan ikke overstige de tekniske og
finansielle omkostninger i forbindelse med uomgaenge-
ligt nedvendige stabiliserings- og oplagringsforanstalt-
ninger.

4. De former for forarbejdning, der er omhandlet i
denne artikel, er:

a) — frysning
— saltning
— torring

— marinering

og om nadvendigt
— kogning

b) filetering eller opskering og eventuelt hovedskz-
ring, hvis dette sker som led i en af de former for
forarbejdning, der er omhandlet i litra a).

5. Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel
fastsaettes efter proceduren i artikel 38.

Artikel 24

Producentorganisationers autonome tilbagetagelse og
prolongation

1.  For varerne i bilag IV yder medlemsstaterne en
fast stotte til de producentorganisationer, der efter
artikel 17 foretager interventioner, forudsat at:

a) de pageldende producentorganisationer inden
fangstseesonens begyndelse fastszetter en tilbageta-
gelsespris, i det feolgende benzvnt »autonom til-
bagetagelsespris«; producentorganisationerne an-
vender denne pris i hele fangstsesonen, idet der
dog tillades en tolerance pa 10 % under eller over
denne pris; prisen kan dog ikke overstige 80 % af
den vejede gennemsnitspris, der er konstateret for
de pageldende varekategorier i de pdgeeldende pro-
ducentorganisationers aktivitetsomrade i de tre
foregdende fangstsesoner

b) de tilbagetagne varer opfylder handelsnormer efter
artikel 2 og er af en tilstreekkelig god kvalitet, der
fastseettes efter proceduren i artikel 2, stk. 3
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c) den godtgerelse, der ydes medlemmerne for vare-
meengder, der er taget tilbage fra markedet, er lig
med den autonome tilbagetagelsespris, som pro-
ducentorganisationerne anvender.

2.  Den faste stotte ydes for de mengder, der er taget
tilbage fra markedet, og som er blevet udbudet til salg
efter artikel 35, stk. 1, og afszttes pa en sidan made, at
det ikke forstyrrer den normale afsztning af den
pagzldende produktion.

3. Den faste stotte er lig med et belgb svarende til
75% af den i fangstsesonen anvendte autonome til-
bagetagelsespris nedsat med den forudfastsatte veerdi
af den vare, der er afsat i overensstemmelse med stk. 2.

4.  Den faste stotte ydes ogsa for de mengder, der er
taget tilbage fra markedet, og som forarbejdes med
henblik pa stabilisering og oplagres eller konserveres
pa betingelser og for en periode, der skal fastleegges.
Den faste stotte kan i dette tilfelde ikke overstige
belabet for de tekniske og finansielle omkostninger i
forbindelse med uomgengeligt nedvendige stabilise-
rings- og oplagringsforanstaltninger.

5.  De mangder, der kan ydes fast stotte for efter
stk. 2, ma ikke overstige 5% af de arlige mengder af
de pdgeldende varer, der udbydes til salg efter
artikel 5, stk. 1.

Den samlede maengde, der kan ydes fast stotte for efter
stk. 2 og 4, ma ikke overstige 10 % af de arlige maeng-
der i foregdende afsnit.

6. De berorte medlemsstater indferer en kontrolord-
ning, der gor det muligt at sikre, at de varer, som der
anmodes om fast stette for, er stotteberettigede.

I kontrolojemed forer modtagerne af fast stotte et
lagerregnskab, der opfylder kriterier, som naermere
skal fastszttes. Medlemsstaterne sender med visse mel-
lemrum, der skal fastsettes nzermere, Kommissionen
en oversigt med angivelse for hver enkelt vare og vare-
kategori af de gennemsnitspriser, der er konstateret pa
de reprasentative engrosmarkeder eller i de repraesen-
tative havne.

7. Ud fra pristilnermelsen for de arter, der er
omhandlet i denne artikel, treffer Radet pa forslag af
Kommissionen med kvalificeret flertal afgerelse om,
hvorvidt disse arter skal optages pd listen over varer i
bilag I, afsnit A.

8.  Gennemfprelsesbestemmelser til denne artikel
fastseettes efter proceduren i artikel 38.

Artikel 25

Statte til privat oplagring

1.  For hver af varerne i bilag II fastszttes der inden
fangstseesonens begyndelse en EF-salgspris pd mindst
70 % og hejst 90 % af orienteringsprisen i artikel 18,
stk. 1.

2.  Der kan ydes stotte til privat oplagring til pro-
ducentorganisationer, som i den lebende fangstsaeson:

a) anvender bestemmelserne i artikel 5, stk. 1, i for-
bindelse med produktion og afsztning af de pagel-
dende varer

b) anvender salgsprisen i stk. 1, idet en tolerance pa
10 % under eller over denne pris dog er tilladt for
bl.a. at tage hensyn til szsonbestemte prisudsving
pa markedet.

3. Der ydes oplagringsstette for de varer i bilag II,
der er blevet udbudet til salg, men for hvilke det er fast-
sldet, at der ikke er fundet nogen keber til den efter
stk. 1 fastsatte EF-salgspris.

4.  Stette til privat oplagring ydes kun for varer:

a) som er fisket, nedfrosset om bord og landet i EF af
et medlem af en producentorganisation

b) som oplagres i en vis minimumsperiode og derefter
igen udbydes p&d EF-markedet

og hvis mengde ikke overstiger 15% af de &rlige
mengder af de pdgeldende varer, der er udbudt til
salg af producentorganisationen.

5. Stetten til privat oplagring ma ikke overstige et
belob svarende til de tekniske omkostninger og ren-
teudgifterne i en periode pd maksimalt tre maneder.
Stattebelobet fastsaettes manedsvis efter en gradvis fal-

dende skala.

6. Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel,
herunder fastsettelse af salgprisen i stk. 1, fastsaettes
efter proceduren i artikel 38.

KAPITEL 3

Tun til forarbejdningsindustrien

Artikel 26

EF-producentpris

1.  For hver af varerne i bilag III fastseetter Radet pa
forslag af Kommissionen med kvalificeret flertal en
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EF-producentpris, inden fangstsesonen begynder.
Denne pris fastsettes efter artikel 18, stk. 2, forste
afsnit, ferste og andet led.

Ved denne fastszttelse er det ligeledes nedvendigt:

— at tage hensyn til EF-forarbejdningsindustriens for-
syningssituation

— at bidrage til opretholdelse af producenternes ind-
komst

— at undgé produktionsoverskud i EE.

Denne pris geelder i hele EF og fastsettes for hver
fangstsaesonen

2. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de
manedlige gennemsnitsnoteringer, der er konstateret pa
de reprasentative engrosmarkeder eller i de repraesen-
tative havne for varerne i stk. 1 med oprindelse i EF
og med neje fastlagte handelsegenskaber.

3. Som reprasentative efter stk. 2 anses de marke-
der og havne i medlemsstaterne, hvor en betydelig del
af EF’s tunproduktion afsettes.

4.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel,
herunder fastsettelsen af de tilpasningskoefficienter,
der skal geelde for de forskellige arter af tunfisk, disses
storrelse og behandlingsgrad, og listen over de repree-
sentative markeder og havne, der er omhandlet i stk. 3,
fastszettes efter proceduren i artikel 38.

Artikel 27

Godtgerelse til producentorganisationerne

1.  For varerne i bilag III kan der ydes en godtge-
relse til producentorganisationerne for de mangder af
den pagzldende vare, der er fisket af deres medlem-
mer, og som er afsat og leveret til forarbejdningsindu-
strien etableret pd EF’s toldomridde med henblik pa
industriel forarbejdning af varer henherende under

KN-kode 1604. Godtgerelsen ydes, nir det for et
kalenderkvartal konstateres:

— at den gennemsnitlige salgspris konstateret pa EF-
markedet

0g

— importprisen i artikel 30, stk. 3

ligger under en udlesningsterksel pa 85 % af EF-pro-
ducentprisen for den pigzldende vare.

For hver fangstszson opstiller eller ajourforer med-
lemsstaterne en liste over de industrier, som dette
stykke omfatter, og meddeler den til Kommissionen.

2.  Godtgerelsen ma under alle omstendigheder
hverken overstige:

— forskellen mellem udlesningstersklen og den
pageldende vares gennemsnitlige salgspris pa EF-
markedet, eller

— et fast belob svarende til 12 % af denne tzerskel.

3. Den samlede mengde af hver af de varer, der kan
ydes godtgerelse for, kan under ingen omstendigheder
overstige en meangde svarende til gennemsnittet af de
meaengder, der pa betingelserne i stk. 1 er solgt og leve-
ret i samme kvartal i de tre sidste fangstszsoner forud
for den, som godtgerelsen ydes for.

4.  Godtgerelsen til hver producentorganisation er
lig med:

— det i stk. 2 fastsatte maksimumsbeleb for de
mengder af den pidgzldende vare, der er afsat efter
stk. 1, og som ikke overstiger gennemsnittet af de
mengder, der er solgt og leveret pd de samme
betingelser af producentorganisationens medlem-
mer i samme kvartal i de tre sidste fangstsesoner
forud for den, som godtgerelsen ydes for

— 50 % af det i stk. 2 fastsatte maksimumsbelob for
de maengder af den pagzldende vare, der overstiger
de i forste led fastsatte maengder, som er lig med
resten af de mengder, der fremkommer ved en for-
deling mellem producentorganisationerne af de
mengder, der er godtgerelsesberettiget efter stk. 3.
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Fordelingen mellem de pagzldende producentorga-
nisationer foretages i forhold til producentorgani-
sationernes respektive produktion i samme kvartal
i de tre sidste fangstszsoner forud for den, som
godtgorelsen ydes for.

5. Producentorganisationerne fordeler den ydede
godtgerelse til deres medlemmer i forhold til de mang-

der, der er produceret af medlemmerne og solgt og
leveret pa betingelserne i stk. 1.

6. Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel,
herunder godtgorelsens storrelse og betingelserne for
ydelse af godtgorelse, fastszttes efter proceduren i
artikel 38.

AFSNIT V

ORDNING FOR SAMHANDELEN MED TREDJELANDE

KAPITEL 1

Toldordning

Artikel 28

1. For at sikre at EF-forarbejdningsindustriens for-
syninger af rdvarer svarer til markedsbehovene, sus-
penderes den fezlles toldtarifs satser autonomt helt eller
delvis for bestemte varer indtil videre, jf. bilag V til
denne forordning.

2. Suspensionen i stk. 1 ma ikke bringe stabilise-
ringsforanstaltingerne i artikel 20, 21, 22, 23, 25 og
26 i fare, og derfor indremmes der ved import af de
pagzldende varer kun suspension, hvis prisen efter
artikel 29 overholdes.

KAPITEL 2

Referencepris

Artikel 29

1. Der kan hvert ar pr. varekategori fastszttes refe-
rencepriser geldende for hele EF for de varer i
artikel 1, som er omfattet af:

i) en toldnedsattelses- eller toldsuspensionsordning,
hvor der ifelge betingelserne for WTO-konsolide-
ring er en referencepris, der skal overholdes

ii) en af foranstaltningerne i artikel 28
eller

iii) en anden ordning eller foranstaltning end de i nr. i)
og ii) omhandlede, hvor der ifolge EF’s internatio-

nale forpligtelser er en referencepris, der skal over-

holdes.

2. Hyvis den anmeldte toldverdi for en bestemt vare,
der er importeret fra et tredjeland som led i en af for-
anstaltningerne i stk. 1, ligger under referenceprisen,
kan toldnedszttelsen eller -suspensionen ophaves for
de pagaeldende maengder.

Medlemsstaterne underretter straks Kommissionen,
hvis de trzffer foranstaltningen i dette stykke.

3. Hyvis der fastsattes en referencepris:

a) er den for varerne i bilag I, afsnit A og B, lig med
tilbagetagelsesprisen fastsat efter artikel 20, stk. 1

b) er den for varerne i bilag I, afsnit C, lig med EF-
salgsprisen fastsat efter artikel 22

c) er den for varerne i bilag II lig med EF-salgsprisen
fastsat efter artikel 235, stk. 1

d) beregnes den for andre varer pd grundlag af det
vejede gennemsnit af den toldverdi, der er konsta-
teret pd de mest reprasentative importmarkeder
eller i de mest repraesentative importhavne i med-
lemsstaterne i de sidste tre ar for referenceprisens
fastsettelse, idet det samtidig skal sikres, at prisfor-
holdet svarer til markedssituationen.

4.  For varerne i bilag I til V giver medlemsstaterne
med jeevne mellemrum Kommissionen meddelelse om
de priser og importmengder, der er konstateret pd de
repraesentative markeder eller i de repraesentative hav-
ne. Priserne er lig med de pagzldende varers toldveer-

di.



C 78122

De Europwziske Fallesskabers Tidende

20.3.1999

5.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel,
herunder referencepriserne, fastszttes efter proceduren
i artikel 38.

KAPITEL 3

Beskyttelsesforanstaltninger

Artikel 30

1. Hvis EF-markedet for én eller flere af de varer,
der er omhandlet i artikel 1, pd grund af import eller

eksport er udsat for eller truet af alvorlige forstyrrelser,
der kan bringe malene i traktatens artikel 39 i fare,
kan der i samhandelen med tredjelande anvendes pas-
sende foranstaltninger, indtil den faktiske forstyrrelse
eller faren derfor er opheort.

2. Foranstaltningerne i stk. 1 gennemfores og
anvendes efter procedurerne i artikel 16 i Rddets for-
ordning (EF) nr. 3285/94 (1).

AFSNIT VI

ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 31

Hvis der pad EF-markedet for en eller flere af de varer,
der er omhandlet i artikel 1, konstateres prisstigninger
eller forsyningsvanskeligheder, som kan bringe mélene
i traktatens artikel 39 i fare, og hvis denne situation
ma formodes at vare ved, kan der trzffes de fornoedne
foranstaltninger til afhjelpning heraf efter proceduren
i artikel 38.

Artikel 32

Traktatens artikel 92, 93 og 94 anvendes pd produk-
tionen af og handelen med de varer, der er omhandlet
i artikel 1, medmindre andet er fastsat i denne forord-
ning i henhold til traktatens artikel 42 og 43.

Artikel 33

Medmindre andet er fastsat i andre EF-bestemmelser,
treeffer medlemsstaterne de nedvendige foranstaltnin-
ger til at sikre, at alle fiskerfartojer, der forer en med-
lemsstats flag, under lige vilkdr har adgang til havne,
anleeg med henblik pa forste afseetning og alle tekniske
installationer og alt udstyr i forbindelse dermed.

Artikel 34

1. Medlemsstaterne og Kommissionen udveksler de
oplysninger, der er nedvendige for at anvende denne
forordning; med henblik herpd opretter de de fornedne
kommunikations- og dataudvekslingssystemer, som de
varetager driften af og atholder udgifterne til.

Systemerne i forste afsnit finansieres delvis over EF-
budgettet.

2.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel,
herunder fastszttelse af, hvor stor en del af udgifterne
der skal afholdes over EF-budgettet, vedtages efter
proceduren i artikel 38.

Artikel 35

1.  Udgifterne til udbetalinger under denne forord-
ning betragtes som udbetalinger til interventionsfor-
anstaltninger som omhandlet i artikel 2, stk. 2, i
Radets forordning (EF) nr. ... af ... om finansiering af
den fzlles landbrugspolitik (?)

2. For varer hidrerende fra en fiskebestand eller fra
en gruppe af fiskebestande finansieres de udgifter, der
er omhandlet i stk. 1, kun inden for de mengder, som
den pagzldende medlemsstat métte have féet tildelt af
de samlede tilladte fangster af den pageldende fiske-
bestand eller gruppe af fiskebestande.

3.  Gennemforelsesbestemmelser til denne artikel
fastszttes efter proceduren i artikel 38.

Artikel 36

Medlemsstaterne traeffer alle fornedne foranstaltninger
til at sikre, at bestemmelserne i denne forordning over-

() Radets forordning (EF) nr. 3285/94 af 22. december
1994 om den fzlles importordning og om ophzvelse af
forordning (EF) nr. 518/94 (EFT L 349 af 31.12.1994,
s. 53). Forordningen er senest zndret ved forordning
(EF) nr. 2315/96 (EFT L 314 af 4.12.1996, s. 1).

() EFTL...
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holdes, og til at forhindre, at der opstar svig, og til i
givet fald at straffe svig; med henblik herpa:

— foretager de systematisk kontrol af stettemod-
tagerne

— sikrer de sig, hvis der skal foretages stikprovekon-
trol, pa basis af en risikoanalyse, at kontrolhyppig-
heden og -bestemmelserne pa hele medlemsstatens
omrade er tilpasset den foranstaltning, der kontrol-
leres, og at kontrolhyppigheden og -bestemmel-
serne er tilstrekkelige set i forhold til mengden af
varer, som stottemodtagerne har afsat eller ligger
inde med til afsetning.

Artikel 37

Der nedszttes en forvaltningskomité for fiskerivarer, i
det folgende benavnt »komitéen«, der bestar af repreae-
sentanter for medlemsstaterne, og som har en repree-
sentant for Kommissionen som formand.

Artikel 38

Nar der henvises til proceduren i denne artikel, ind-
bringer formanden enten pad eget initiativ eller efter
anmodning fra en medlemsstats reprasentant sagen for
komitéen.

Kommissionens reprasentant forelzegger komitéen et
udkast til de foranstaltninger, der skal treffes. Komi-
téen afgiver udtalelse om disse foranstaltninger inden
for en frist, som formanden kan fastszette under hen-
syn til, hvor meget det pigeldende sporgsmal haster.
Den udtaler sig med det flertal, der er fastsat i trakta-
tens artikel 148, stk. 2, for vedtagelse af de afgorelser,
som Radet skal treffe pd forslag af Kommissionen.
Under afstemningen i komitéen tilleegges de stemmer,
der afgives af reprasentanterne for medlemsstaterne,
den vegt, som er fastlagt i neevnte artikel. Formanden
deltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager foranstaltninger, som straks
finder anvendelse. Hvis de ikke er i overensstemmelse
med komitéens udtalelse, underrettes Radet dog straks
af Kommissionen om disse foranstaltninger. Kommis-
sionen kan sd udsatte gennemforelsen af de foranstalt-
ninger, den har truffet afgorelse om, i hejst en maned
regnet fra datoen for denne underretning.

Réadet kan med kvalificeret flertal treeffe anden afgo-
relse inden for det tidsrum, der er nevnt i foregdende
stykke.

Artikel 39

Komitéen kan undersoge ethvert andet spergsmal, som
formanden pa eget initiativ eller efter anmodning fra
en medlemsstats repraesentant forelegger den.

Artikel 40

Ved anvendelsen af denne forordning skal der i forne-
dent omfang tages hensyn til mdlene bade i traktatens
artikel 39 og traktatens artikel 110.

Artikel 41

Kommissionen forelegger senest den 31. december
2005 Radet og Europa-Parlamentet en evalueringsrap-
port om resultaterne af gennemforelsen af denne for-
ordning; rapporten ledsages eventuelt af forslag baseret
pa en analyse af denne EF-interventions virkninger og
dens effektivitet i forhold til de opstillede mal.

Artikel 42

1. Forordning (EQJF) nr. 3759/92, (EQF) nr. 105/76
og (EQF) nr. 1772/82 ophaeves fra den 1. januar 2001.

2. Henvisninger til forordning (EJF) nr. 3759/92
betragtes som henvisninger til nerverende forordning
og lases efter sammenligningstabellen i bilag VII.

Artikel 43

Denne forordning treeder i kraft pa tyvendedagen efter
offentliggerelsen i De Europwaiske Fellesskabers
Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2001.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.
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BILAG I

KN-kode

Varebeskrivelse

A. Ferske eller kolede varer henherende under pos. 0302 og 0307:

a) 1.

2
3
4.
5

© ® N R

10.

12.

13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

B. Levende, ferske eller kolede varer eller varer kogt i vand eller dampkogte:

C. Levende, ferske eller kolede varer eller varer kogt i vand eller dampkogte:

03022200
ex 0302 29 90
03022910
ex 0302 29 90
0302 3110

og
0302 3190

ex 0302 40
0302 50 10
0302 61 10
0302 62 00
0302 63 00

ex 0302 64
0302 65 20

og
030265 50

0302 69 31
og
0302 69 33

0302 69 41
0302 69 45
0302 69 55
ex 0302 69 68
0302 69 81
ex 0307 41 10

ex 0306 23 10

ex 0306 23 31
ex 0306 23 39

030223 00
0306 24 30
030629 30

Rodspette (Pleuronectes platessa)
Ising (Limanda limanda)
Glashvarre (Lepidorhombus-arter)
Skrubbe (Platichthys flesus)

Hvid tun (Thunnus alalunga)

Sild af arten Clupea harengus

Torsk af arten Gadus morhua

Sardin af arten Sardina pilchardus
Kuller (Melangogrammus aeglefinus)

Sej (Pollachius virens)

Makrel af arterne Scomber scombrus og Scomber japonicus

Pighaj og rodhaj (Squalus acanthias og Scyliorhinus-arter)

Rodfisk (Sebastes-arter)

Hvilling (Merlangius merlangus)

Lange (Molva-arter)

Ansjos (Engraulis-arter)

Kulmule af arten Merluccius merluccius

Havtaske (Lophius-arter)

Tiarmet blaeksprutte (Sepia officinalis og Rossina macrosoma)

Rejer af arten Crangon crangon og new-zealandsk langhale (Pandalus

borealis)

Tunge (Solea-arter)
Taskekrabber (Cancer pagurus)

Jomfruhummer (Nephrops norvegicus)
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BILAG 11

KN-kode

Varebeskrivelse

A. Frosne varer henhorende under pos. 0303 og 0304:

0303 31 10

030378 11
030378 12
03037813
030378 19

og

030420 55
0304 20 56
0304 20 58

03037971

Hellefisk (Reinhardtius hippoglossoides)

Kulmule (Merluccius-arter)

Blankesteen (Dentex dentex og Pagellus-arter)

B. Frosne varer henherende under pos. 0306:

0306 13 40
0306 13 50
ex 0306 13 80

Rejer af Penaeidae-familien

C. Frosne varer henherende under pos. 0307:

1.

030749 18
030749 01

030749 31
030749 33
030749 35

og
0307 49 38
0307 49 51
0307 59 10
030799 11

Tiarmet bleksprutte af arterne Sepia officinalis, Rossia macrosoma og Sepiola
rondeletti

Tiarmet blaeksprutte (Loligo-arter)

Tiarmet blaeksprutte (Ommastrephes sagittatus)
Ottearmet bleksprutte (Octopus-arter)

Illex-arter
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Tunfisk (af slegten Thunnus), bugstribet bonit (Euthynnus (Katsuwonus) pelamis) og andre arter af
slegten Euthynnus, fersk, kelet eller frosset, til industriel fremstilling af varer henherende under pos.

BILAG 111

1604 og klassificeret i en af nedennavnte koder i den kombinerede nomenklatur

Varebeskrivelse

KN-kode

Fersk eller kolet

Frosset

I andre former end de i pos. 0304 nzevnte:

L.

I

Folgende arter:

a)

Hvid tun (Thunnus alalunga), med und-
tagelse af tun, fersk eller kolet:

1. Af vagt pr. stk. over 10 kg (*)

2. Af veagt pr. stk. hejst 10 kg (*)

Gulfinnet tun (Thunnus albacares):

1. Af vagt pr. stk. over 10 kg

2. Af veegt pr. stk. hojst 10 kg

Bugstribet bonit (Euthynnus (Katsuwo-
nus) pelamis)

Blafinnet tun (Thunnus thynnus), med
undtagelse af tun, fersk eller kolet

Andre arter af slegterne Thunnus og
Euthynnus

I en af folgende presentationsformer:

a)
b)

<)

Hel
Renset, uden geller

Andre (f.eks. uden hoved — »heads
off«)

0302 3210 (*)

0302 3210 (*)

0302 3310

03023911
0302 39 19
0302 69 21

03034111, 030341 13 og
03034119

03034111, 030341 13 og
03034119

03034212, 0303 42 32 og
0303 42 52

0303 42 18, 0303 42 38 og
0303 42 58

03034311, 030343 13 og
03034319

0303 49 21, 0303 49 23 og
0303 49 29

0303 49 41, 0303 49 43,
0303 49 49, 0303 79 21,
030379 23 og 0303 79 29

(*) Veaegtangivelserne er for hele varer.
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BILAG IV

Varer, ferske eller kolede, af folgende arter

Henhorende under folgende
KN-koder

10.
11.

12.
13.

14.

Radtunge (Microstomus kitt)

Blafinnet tun (Thunnus thynnus)

Lubbe (Pollachius pollachius)
Havbrasen (Brama-arter)

Blahvilling (Micromesistius poutassou eller Gadus poutas-
sou)

Skeegtorsk (Trisopterus luscus) og glyse (Trisopterus minu-
tus)

Oksegjefisk (Boops boops)
Pikarel (Maena smaris)
Haval (Conger conger)
Knurhane (Trigla-arter)

Hestemakrel (Trachurus-arter)

Multe (Mugil-arter)
Rokke (Raja-arter)

Harhaler (Lepidopus caudatus og Aphanopus carbo)

ex 0302 29 90

030239 11 og

0302 3991
ex 0302 69 51
03026975
0302 69 85

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99
ex 0302 69 99

ex 0302 69 91
ex 0302 69 99

ex 0302 69 99

ex 0302 69 99 og

ex 0304 10 98
ex 0302 69 99
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BILAG V

SUSPENSION AF TOLDSATSERNE I DEN FALLES TOLDTARIF I HENHOLD TIL ARTIKEL 28

Toldsatsen for filet af alaskasej (Theragra chalcogramma), i industriblokke, frosset, bestemt til for-
arbejdning, henhorende under KN-kode ex 0304 20 85, nedszttes indtil videre til 3,5 %.

Toldsatsen for kad fra alaskasej (Theragra chalcogramma), i industriblokke, frosset, bestemt til for-
arbejdning, henhgrende under KN-kode ex 0304 90 61, nedszttes indtil videre til 3,5 %.

Toldsatsen for fisk af arterne Gadus morhua, Gadus ogac, Gadus macrocephalus og Boreogadus
saida, undtagen lever, rogn og melke, fersk, kolet eller frosset, bestemt til forarbejdning, hen-
herende under KN-kode:

ex 0302 50 10
ex 0302 50 90
ex 0302 69 35
ex 0303 60 11
ex 0303 60 19
ex 0303 60 90
ex 0303 79 41

nedszttes indtil videre til 3 %.

Toldsatsen for surimi bestemt til forarbejdning, henherende under KN-kode ex 0304 90 05, ned-
szttes indtil videre til 3,5 %.

Toldsatsen for filet af newzealandsk langhale (Macruronus novaezealandiae), frosset, bestemt til
forarbejdning, henherende under KN-kode ex 0304 20 91, nedszttes indtil videre til 3,5 %.

Toldsatsen for ked fra newzealandsk langhale (Macruronus novaezealandiae), frosset, bestemt til
forarbejdning, henherende under KN-kode ex 0304 90 97, nedsettes indtil videre til 3,5 %.

Toldsatsen for filet med betegnelsen »loins« af tun og bugstribet bonit, bestemt til forarbejdning,
henhorende under KN-kode ex 1604 14 16, nedszttes indtil videre til 6 %. Denne toldsats vil blive
taget op til revision i lyset af udviklingen i den generelle toldpraferenceordning og udarbejdelsen
af den nye ordning, der skal gzlde fra 2002.

Toldsatsen for dybhavsrejer af arten Pandalus borealis, uafskallede, ferske, kolede eller frosne,
bestemt til forarbejdning, henherende under KN-kode:

ex 0306 13 10
ex 0306 23 10

suspenderes indtil videre.

Toldsatsen for hele sild (Clupea harengus, Clupea pallasi) pd over 140 g eller fileter pa over 80 g,
herunder sildelapper, undtagen lever, rogn og mzlke, ferske, kolede eller frosne, bestemt til for-
arbejdning, henhorende under KN-kode:

ex 0302 40 98
ex 0303 50 98
ex 0304 10 96
ex 0304 90 27

nedszttes indtil videre til 5 %.
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For ovenstdende varer kontrolleres det efter de relevante EF-bestemmelser, at varerne anvendes til for-
arbejdning. Der indreommes delvis eller fuldsteendig suspension for varer, som skal forarbejdes pa den
ene eller den anden médde, men dog ikke, hvis de kun skal undergd én eller flere af folgende behandlin-
ger:

— rensning, udtagning af indvolde, afskaring af hoved og hale

— opskering, undtagen filetering eller opskering af frosne blokke

— proveudtagning, sortering

— merkning

— emballering

— keoling

— frysning

— dybfrysning

— optening, adskillelse.

Suspensionen gelder ikke for varer, som skal underga anden form for behandling eller forarbejdning,

der giver ret til suspension, hvis denne behandling eller forarbejdning finder sted i detailsalgsleddet
eller pa restauranter. Suspensionen gzlder udelukkende for konsumfisk.
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BILAG VI

A. Beregningsmetode for godtgerelsen i artikel 11

(EUR pr. tilsluttet fartoj)

it
fra nr. 1 til nr. 50 600 300
fra nr. 51 til nr. 100 200 100
fra nr. 101 til nr. 500 100 50
fra nr. 501 0 0

B. Beregningsmetode for godtgerelsen i artikel 12

(EUR pr. tilsluttet fartoj)

Antal tilsluttede fartojer

Arligt belob

fra nr. 1 ¢l nr. 50 1000
fra nr. 51 til nr. 100 500
fra nr. 101 til nr. 500 250
fra nr. 501 0
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BILAG VII
Sammenligningstabel
Forordning (EQF) nr. 3759/92 Denne forordning

Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2 Artikel 2
Artikel 3 Artikel 3
Artikel 4 Artikel 5
Artikel 4a Artikel 6
Artikel 5 Artikel 8
Artikel 5a —
Artikel 6 Artikel 9
Artikel 7 —
Artikel 7a Artikel 7
Artikel 7b —
Artikel 8 Artikel 17
Artikel 9 Artikel 18
Artikel 10 Artikel 19
Artikel 11 Artikel 20
Artikel 12 Artikel 21
Artikel 12a —
Artikel 13 Artikel 22
Artikel 14 Artikel 23
Artikel 15 Artikel 24
Artikel 16 Artikel 25
Artikel 17 Artikel 26
Artikel 18 Artikel 27
Artikel 19 —
Artikel 20 —
Artikel 21 —
Artikel 22 Artikel 29
Artikel 23 Artikel 29
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Forordning (EQF) nr. 3759/92

Denne forordning

Artikel 24 Artikel 30
Artikel 25 Artikel 35
Artikel 26 Artikel 33
Artikel 27 Artikel 32
Artikel 28 Artikel 31
Artikel 29 —

Artikel 30 Artikel 34
Artikel 31 Artikel 37
Artikel 32 Artikel 38
Artikel 33 Artikel 39
Artikel 34 Artikel 40
Artikel 35 Artikel 42
Artikel 36 Artikel 43
Bilag I Bilag I
Bilag II Bilag II
Bilag III Bilag III
Bilag IV —

Bilag V —

Bilag VI Bilag IV
Bilag VII Bilag V
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